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Kl Pan supports

H Control knobs

Auxiliary burner (up to 1 kW)

A Semi-rapid burner (up to 1.75 kW)

Kl Pewetkun

H Pyukn ynpasneHua

BcnomorarenbHaa rasoBaA KOHMOpPKa MOLWHOCTLIO Ao 1 KBT
A Mony6bicTpana razoBasd KOHMOPKa MOLHOCTLIO A0 1,75 KBT
H GEuictpas rasosas KoHdopka MOLIHOCTLIO A0 3 KBT
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H Rapid burner (up to 3 kW)

A Double-flame wok burner (up to 3.3 kW)
Triple-flame wok burner (up to 4 kW)

Bl Hotplate operating indicators

A Ma3oBaA KoHMOPKa ABONHOIO MNaMeHU MOLLHOCTHIO 40

3,3 kBT anAa ckoBopoabl BOK

[[aszoBan KOHMOPKa TPOMHOIro nNiaMeHu MOLHOCTLIO A0 4 KBT
[NA CKOBOPO/bl BOK

El ViHovkaTtopbl BKAOYEHUA KOHDOPOK
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/\ Safety precautions

Read these instructions carefully. You will
only be able to use your appliance safely
and effectively when you have read them.
These operating and installation instructions
should be retained, and passed onto the
buyer if the appliance is sold.

The manufacturer is exempt from all
responsibility if the requirements of this
manual are not complied with.

The images shown in these instructions are
for guidance only.

Do not remove the appliance from its
protective packaging until it is installed in
the unit. Do not switch on the appliance if it
is damaged in any way. Contact our
Technical Assistance Service.

This appliance is class 3 type, according to
the EN 30-1-1 regulation for gas
appliances: built-in appliance.

Before installing your new hob, ensure that
it is being installed according to the
assembly instructions.

This appliance cannot be installed on
yachts or in caravans.

This appliance must only be used in well
ventilated places.

This appliance is not intended for operation
with an external clock timer or a remote
control.

All operations relating to installation,
connection, regulation and conversion to
other gas types must be performed by an
authorised technician, respecting all
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international.com and in the online shop www.neff-
eshop.com

applicable regulations, standards and the
specifications of the local gas and
electricity suppliers. Special attention
shall be paid to ventilation regulations.

This appliance leaves the factory set to the
gas type that is indicated on the
specifications plate. If this needs to be
changed, please consult the assembly
instructions. It is recommended you contact
the Technical Assistance Service to change
to another gas type.

This appliance has been designed for home
use only, not for commercial or professional
use. This appliance is only intended for
cooking purposes, not as a heating system.
The warranty will only be valid if the
appliance is used for the purpose for which
it was designed.

Never leave the appliance unattended
during operation.

Do not use lids or protective barriers for
children which are not recommended by the
hob manufacturer. They may cause
accidents such as those due to the
overheating, ignition or detachment of
fragments of materials.

This appliance may be used by children

8 years old and older and by persons with
reduced physical, sensory or mental
capacity or a lack of experience or
knowledge if they are supervised or they
have been instructed about the safe use of
the appliance and have understood the
associated dangers.



Never let children play with the appliance.
Cleaning and user maintenance must not
be carried out by unsupervised children.

Risk of deflagration!

Accumulation of unburned gas in an
enclosed area carries a risk of deflagration.
Do not subject the appliance to draughts.
These might blow out the burners. Carefully
read the instructions and warnings on the
operation of gas burners.

Risk of poisoning!

The kitchen will become hot and humid and
combustion products produced when this
gas appliance is used. Make sure the
kitchen is well ventilated, particularly when
the hob is in operation: either keep the
natural ventilation apertures open, or install
a ventilation system (extractor hood).
Intense prolonged use of the appliance may
require additional or more effective
ventilation: open a window or increase the
power of the ventilation system.

Risk of burns!

= The hotplates and their immediate vicinity
get very hot. Never touch the hot surfaces.
Keep children under 8 years old well away
from this appliance.

= |f the residual heat indicator is not
working, disconnect the hotplate and
notify the Technical Assistance Service.

Risk of fire!

= The hotplates get very hot. Do not rest
inflammable objects on the hob. Do not
store objects on the hob.

= Do not store or use corrosive chemicals,
products which produce fumes,
inflammable materials or non-food
products below or near this domestic
appliance.

= Fat or oil which is overheated can catch
fire easily. Never leave fat or oil to heat up
unattended. If oil or fats do catch fire,
never use water to put the fire out. Put the
fire out by covering the pan with a lid and
switch off the hotplate.

Risk of injuries!
= Sudden changes in temperature may
cause breakage of the glass. While using

your hob, prevent any draughts and do not
spill any cold liquids on it.

= Pans which are damaged, are not the right
size, hang over the edge of the hob or are
not positioned correctly can cause serious
injuries. Follow the advice and warnings
provided relating to the cooking pans.

= |In the event of a malfunction, turn off the
appliance’s gas and electricity supply. For
repairs, call our Technical Assistance
Service.

= Do not tamper with the appliance's
interior. If necessary, call our Technical
Assistance Service.

= |f one of the control knobs will not turn, do
not force it. Call the Technical Assistance
Service immediately so that they can
repair or replace them.

Risk of electric shock!

=" Do not clean the appliance using steam
cleaners.

= Cracks or breaks in the glass may carry
an electrocution risk. Disconnect the fuse
from the fuse box. Notify the Technical
Assistance Service.



Your new appliance

Page 2 shows an overall view of your new appliance as well as
the burner power.

Accessories

The following accessories can be purchased from the
Technical Assistance Service:

Additional wok pan support

Only for use on wok burners
with pans with a round base.

The additional wok pan sup-
port should be used to pro-
long the appliance's useful
life.

Simmer Plate

This accessory has been
designed to reduce the level
of heat at the lowest power
setting.

Place the accessory directly
on the pan support with the
cones facing upwards, never
directly over the burner. Cen-
tre the pan over the acces-

Additional coffee maker sup-
port

Only for use on the auxiliary
burner with pans which are no
more than 12 cm in diameter.

/J%@%

Gas burners

There are indications to show which burner each control knob
operates.

Op
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It is essential to ensure that all the burner parts and pan
supports are correctly installed for the appliance to work
correctly. Do not swap the burner caps around.

sory.
Code
722472X0 Additional wok pan support: cast iron (3.3 kW)
Z22471X0 Additional wok pan support: cast iron (4 kW)
22402X0 Additional coffee maker support
72480X0 Simmer Plate

The manufacturer accepts no liability if these accessories are
not used or are used incorrectly.

eSS

Switching on a burner

Press and turn the desired burner control knob anticlockwise to
the required position. The flame will ignite automatically and the
hotplate indicator light will come on after a few seconds.

If the burner does not switch on, wait at least a minute until
trying again.

Operating and residual heat indicator

All the hotplates have an operating and residual heat indicator
which comes on when the flame on the corresponding hotplate
is lit.

Once the hotplate is switched off, the residual heat indicator
remains on indicating that the hotplate temperature is too high.
Do not touch the hotplate while the indicator light is on.

After a while the residual heat indicator will go off, indicating
that the temperature of the hotplate has dropped and is no
longer too high. Care must then be taken when touching the
appliance to avoid burns, since the hotplate may not have
completely cooled down.



Safety system

All the hotplates have a security device (thermocouple).

thermocouﬁle \ignition sparker

If the burner is switched off during operation (e.g. due to a
draught), the appliance automatically switches on the hotplate
again.

If reignition is not successful (e.g. due to food remains on the
burner), the supply of gas to this burner is cut off and the
burner hotplate indicator flashes. Turn the control knob to 0
and check the section on Operating indicators and error
messages.

Switching off a burner

Turn the corresponding control knob clockwise to the 0 setting.

Automatic off

After six hours of operation, the appliance switches off
automatically. Turn all control knobs to setting 0; the appliance
can now be switched on again.

Power levels

The progressive control knobs can be used to control the
power needed, from minimum to maximum power.

Protection against overheating

The hob has a protection against overheating system to protect
the electrical installation. This switches off all the burners in
case of overheating and the operating indicators start to flicker.

Turn all control knobs to setting 0. Wait until the appliance has
cooled down sufficiently. Now you can reconnect the appliance
normally. The rapid flickering of the burner operation indicators
switches off or is replaced by the residual heat indicator.

Warnings

This appliance will not function if it is not connected to the
mains or if the electricity supply is cut off.

It is normal to hear a soft whistling noise while the burner is
operating.

When first used, it is normal for the burner to give off odours.
This does not pose any risk and does not indicate a
malfunction. They will disappear in time.

An orange-coloured flame is normal. This is caused by the
presence of dust in the atmosphere, spilt liquids, etc.

A few seconds after the burner is switched off, a sound (thud)
will be produced. This is not a fault - this means that the safety
device is no longer operating.

Keep the burner as clean as possible. If the ignition sparkers
are dirty they will not light properly. Clean them periodically
using a small non-wire brush. Bear in mind that the ignition
sparkers must not suffer any serious impacts.

Cooking guidelines

Burner Very high - High Medium Low

Wok burner  Boiling, steam-
ing, griddling,
toasting, paellas,
Asian food (wok).

Reheating and keeping
things hot: cooked and pre-
cooked dishes

Rapid burner Escalopes, Rice, white Steaming:
steaks, ome- sauce, ragout fish, vegeta-
lettes, frying bles

Setting o Control knob off

High flame 6) Maximum capacity or aperture and elec-
= tricity on

Low flame 0 Minimum capacity or aperture

Semi-rapid  Steamed pota- Reheating, keeping things
burner toes, fresh vege- hot and making tasty casse-
tables, vegetable roles
stews, pasta
Auxiliary Cooking: casse-  Defrosting Melting: but-
burner roles, rice pud- and slow ter, choco-

ding, caramel

cooking: veg- late, jelly
etables, fruit

and frozen

products

Operating indicators and error messages

Operation indicators Indication

Meaning

The operation indicators are on.

All the burners are switched on or are still hot.

A burner indicator lights up.

ON

®
OO O O

O
O

The burner is switched on or is still hot.



Operation indicators

Indication

Meaning

QO* O #*
O O O O

A burner operation indicator flashes.

The burner could not be switched back on
(because it is dirty, there are bits of food stuck
to it, the burner components are not correctly
positioned or there is a strong draught).

* %
* %
*
*

The operation indicators flash simultaneously.

Protection against overheating: turn all the con-
trol knobs to setting 0, allow the appliance to
cool until the operation indicators switch off or
the residual heat indicator comes on.

All the operation indicators flash one after

Electronic error: turn all the control knobs to

* Q“* another. setting 0. If the indicators continue to flash, con-
I /T I 1 tact the Technical Assistance Service.
Cooking pans
Suitable pans Place the pans on the pan
Vg supports, never directly on the
Burner Minimum pan Maximum pan burner.
diameter diameter Make sure that the pan
Wok burner 29 cm 30 cm supports and burner caps are
- = correctly positioned before
Rapid burner 22 cm 26 cm using the appliance.
Semi-rapid burner 14 cm 20 cm Pans should be placed on the
Auxiliary burner 12 cm 16 cm

Precautions for use

The following advice is intended to help you save energy and

prevent pan damage:
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Use pans which are the right
size for each burner.

Do not use small pans on
large burners. The flame must
not touch the sides of the pan.

Do not use damaged pans,
which do not sit evenly on the
hob. Pans may tip over.

Only use pans with a thick, flat
base.

Do not cook without using a lid
and make sure the lid is
properly fitted. This wastes
energy.

Always centre the pan over the
burner, not to one side.
Otherwise it could tip over.

Do not place large pans on the
burners near the control
knobs. These may be
damaged by the very high
temperatures.

r¥1 ¥ it

hob carefully.
a‘x Do not strike the hob and do

not place excessive weight on

Never use two burners or heat

sources to heat one single
xX .

Do not use grill pans,

earthenware casserole dishes,
etc. for a long period of time

on maximum power.



Cleaning and maintenance

Cleaning

Once the appliance is cool, use a sponge to clean it with soap
and water.

After each use, clean the surface of the respective burner parts
once they have cooled down. If any residue is left (baked-on
food, drops of grease etc.), however little, it will become stuck
to the surface and more difficult to remove later. The holes and
grooves must be clean for the flame to ignite properly.

The movement of some pans may leave metal residue on the
pan supports.

Clean the burners and pan supports using soapy water and
scrub with a non-wire brush.

If the pan supports are fitted with rubber rests, ensure that
these are also cleaned. The rests may come loose and the pan
support may scratch the hob.

Always dry the burners and pan supports completely. Water
droplets or damp patches on the hob at the start of cooking
may damage the enamel.

After cleaning and drying the burners, make sure the burner
caps are correctly positioned on the diffuser.

Trouble shooting

Sometimes certain faults detected can be easily resolved.
Before calling the Technical Assistance Service, bear in mind
the following advice:

Caution!
m Do not use steam cleaners. This could damage the hob.

m Never use abrasive products, steel scourers, sharp
implements, knives, etc. to remove bits of hardened food
from the hob.

m Do not use knives, scrapers or similar implements to clean
the point where the glass meets the burner trims, the metal
frames or the glass/aluminium panels, if fitted.

Maintenance

Always clean off any liquid as soon as it is spilt. This will
prevent food remains from sticking to the hob surface and you
will save yourself any unnecessary effort.

Never slide pans across the glass surface, as you may scratch
it. In addition, try not to drop heavy or sharp objects on the
glass. Never strike any part of the hob.

Grains of sand that may come from cleaning fruits and
vegetables will scratch the glass surface.

Melted sugar, or foods which contain a lot of sugar which may
have spilt, should be cleaned off the hotplate immediately,
using the glass scraper.

Fault Possible cause

Solution

The general electrical sys- Defective fuse.
tem is malfunctioning.

Check the fuse in the main fuse box and change it
if it is damaged.

The automatic safety switch or circuit breaker has Check the main control panel to see if the auto-

tripped.

matic safety switch or circuit breaker has tripped.

The automatic switching

There may be food or cleaning products stuck
on function does not work. between the ignition sparkers and the burners.

The space between the ignition sparker and the
burner must be clean.

The burners are wet.

Dry the burner caps carefully.

The burner caps are not correctly positioned.

Check that the burner caps are correctly posi-
tioned.

The appliance is not earthed, is poorly connected Contact the installation technician.

or the earthing is faulty.

The burner flame is not uni- The burner components are not correctly posi-

form. tioned.

Correctly place the parts on the appropriate
burner.

The grooves on the burner are dirty.

Clean the grooves on the burner.

The gas flow is not normal The gas supply is blocked by gas taps.

Open all gas taps.

or there is no gas.
that it is not empty.

If the gas is supplied from a gas cylinder, check

Change the gas cylinder.

The kitchen smells of gas. A gas tap has been left on.

Turn off the taps.

Incorrect coupling of gas cylinder.

Check that the coupling is sound.

Possible gas leak.

Shut off the gas supply, ventilate the premises and
immediately notify an authorised installation techni-
cian to check and certify the installation. Do not
use the appliance until ensuring that there is no
gas leak in the installation or appliance itself.




Technical Assistance Service

When contacting our Technical Assistance Service, please
provide the product number (E-Nr.) and production number
(FD) of the appliance. This information is given on the
specifications plate located on the lower section of the hob and
on the label in the user manual.

Please find the contact data of all countries in the enclosed
customer service list.

To book an engineer visit and product advice

GB 0844 8928989
Calls from a BT landline will be charged at up to
3 pence per minute. A call set-up fee of up to 6 pence
may apply.

IE 01450 2655

Trust the expertise of the manufacturer, and rest assured that
the repair will be carried out by trained service technicians
using original spare parts for your domestic appliance.

Used appliances and packaging

If the E symbol is shown on the specifications plate, bear in
mind the following instructions:

Environmentally-friendly disposal
Dispose of packaging in an environmentally-friendly manner.

This appliance is labelled in accordance with European
Directive 2012/19/EG concerning used electrical and
electronic appliances (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). The guideline determines the
W | omework for the return and recycling of used
appliances as applicable throughout the EU

The packaging of your appliance has been manufactured using
only the materials which are strictly necessary to guarantee
efficient protection during transport. These materials are 100%
recyclable, thus reducing the environmental impact. You can
also contribute to caring for the environment by following the
advice below:

m Dispose of the packaging in the appropriate recycling bin.

m Before you get rid of an old appliance, make sure you disable
it. Contact your local authority to find out the address of your
nearest recycling centre to dispose of your appliance.

m Do not pour used oil down the sink. Collect it in a sealed
container and take it to an appropriate collection point or,
failing that, place it in the rubbish bin (it will end up in a
controlled dump; this is probably not the best option, but it
will avoid contaminating ground water)

Warranty conditions

In the unlikely event that the appliance is damaged or does not
meet your expectations in terms of quality, please inform us as
soon as possible. For the warranty to be valid, the appliance
must not have been tampered with, or used inappropriately.

The applicable warranty conditions are those set out by the
company's representative office in the country of purchase.
Detailed information is available from retail outlets. Proof of
purchase must be presented to obtain the benefits of the
warranty.

We reserve the right to introduce changes.
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Bonee noapobHyto nHopMaLmno 0 NPOAYKLUMU, MPUHAANEXHOCTAX,
3anacHbIX YacTax U cnyxbe cepBuca MOXHO HalTy Ha
oduumnansHom cante www.neff-international.com u Ha caite
WHTEepHeT-marasmHa www.neff-eshop.com

A\ MpaBuna TexHnMKn 6esonacHocTH

BHMMATENbHO 03HAKOMbLTECH C AAHHbLIMU
NHCTPYKUMAMKU. TOIbKO NMOC/E 3TOro Bbl
CMOXeTe NnpaBuibHO 1 6esonacHo
nonb3oBaTbcA cBoOUM npudopom. CoxpaHuTe
PYKOBOACTBO MO 3KCMlyaraunm n MOHTaxy U,
ecnu Npuoop nepexoanT K Apyromy
no/sb30oBaTesito, nepegante emy 310
PYKOBO/ACTBO.

Mpy HeBLINONHEHUU UHCTPYKLUH,
coAepHalluuxcA B JaHHOM PYKOBOACTBE,
Npo13BOAUTENb OCBOOOMAAETCA OT BCAKOM
OTBETCTBEHHOCTH.

MpuBeaeHHble B JaHHOM PyKOBOACTBE
PUCYHKM ABNAOTCA OPUEHTUPOBOUHbBIMMU.

He CHuMMaMTe 3alUnTHYO YNakoBKY C
anekTponpubopa 40 MOMEHTa NpoBeaeHnA
MOHTaxa. Ecnu Bbl 3ameTnnn Ha npubope
cnefbl Kakux-nMbo NoBPEXAEHUNn, He
NoaKovanTe ero kK cetn. CBAXUTECH C
HaLNM CEPBUCHbBIM LIEHTPOM.

J[laHHbI NPUOOP OTHOCUTCA K TPETLEMY
Knaccy 3awuntbl no ctaHaapty EN 30-1-1 anA
ra3oBblX NPUOOPOB: BCTPOEHHOE
obopyaoBaHue.

Mepen TeM, Kak yCTaHOBUTb HOBYHO BapPOUHYHO
naHenb, No3aboTbTECH O TOM, UTOObI
yCTaHOBKa NpoBoAWIaCk B COOTBETCTBUN C
PYKOBOACTBOM MO MOHTaxy.

[laHHbI NpnOOpP HeNb3A ycTaHaBAMBaTb Ha
AXTax MU B aBTOKEMIMEPAX.

J[laHHbI NPMOOP MOXHO yCTaHaBAMBaTb
TO/IbKO B XOPOLIO NPOBETPUBAEMbIX
NOMELLIEHMAX.
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OT0T Nprbop He npeagHaszHaueH oA
MCMNO/b30BAHMA C BHELHVM TaiMepoM Uau
NyNbTOM yrnpaBneHus.

Bce onepauuu no yctaHOBKe,
NOAKIIOUEHUIO K ANIEKTPOCETH, HanaaKe U
ajanTauuM K Apyromy Buay rasa AONMHbI
NPOBOAUTLCA CePTUPULMPOBAHHBIM
cneunanucTom B COOTBETCTBUU CO BCEMM
AEWCTBYHOLMMU HOPMaMH U
3aKOHOAaTeNbCTBOM, a TaKMe C
npeanMcaHMAMU MECTHbIX ra3o- U
aneKTpocHabMarowmx KomnaHuin. Ocoboe
BHUMaHUWe cneayeT yaenuTb TpeboBaHUAM
K BEHTUNALMWMN.

JlaHHbIN NpMOOP HaACTPOEH AnA
MCMNONb30BaHMA C ra3oM, ykasaHHbIM B
Tabnnuke ¢ xapakrepuctukamu. Mpn
HeoOXoANMOCTM NepeHacTPOUTb ero A
MCMNONB30BaHMA C APYrMM TUNOM rasa
O3HAaKOMbLTECH C PYKOBOACTBOM MO MOHTaXY.
[na agantauun npubopa K Apyromy Tuny
rasa pekoMeHayeM CBA3aTbCA C HalLMM
CEPBUCHbLIM LIEHTPOM.

[laHHbI Npnbop NpeaHasHayeH
NCKTHOYUTENBHO AN1A ObITOBOrO
MCNO/b30BaHMA U HE MOXET NPUMEHATLCA B
NPOMBbILLTEHHBIX WX KOMMEPYECKUX LIENAX.
icnonb3ynTe npndop ToAbKO ANA
NPUroToBAEHUA NULLK, a He AnAa oborpesa
nomMeLlleHna. fapaHTna Npon3BoaANTENA
NEeNCTBUTENbHA TOMbKO B Criyyae
MCNonb3oBaHMA Npruodopa No Ha3HAUYEHMIO.

He octasnante padoTatowmii npndop 6e3
npucmoTpa.

He ncnonb3yinte sallnTHble KPbILWKK 1A
BApPOYHOW MaHenn v s3allnTHble orpaXKaeHun



ONA OETEN, 3a UCKITIOYEHUNEM
PEKOMEHIOBAHHbIX MPONU3BOANUTENIEM
BaApPOYHOWN NaHenn. 3170 MOXET NPUBECTU K
HecuyaCTHOMY Cryyato, Hanpumep,
BC/NIEACTBUE MEPErpesa, BO3ropaHna namn
OTCNOEHMA (hparMeHTOB MaTepuaios.

Iletn 0o 8 net, nnua ¢ orpaHnYeHHbIMN
brsnyeckumm, yMCTBEHHbLIMU 1
NCUXNYECKMMUN BOSMOXHOCTAMU, a TakxKe
nmua, He obnaparome 4oCTaToUHbIMN
3HaHMAMK O Npudope, MOryT NCNONL30BaTh
Npuoop TObKO NoA NMPUCMOTPOM WAN MOC/e
NoApOBHOro MHCTPYKTaxa 1 OCO3HAHWA BCEX
onacHOCTEN, CBA3AHHbIX C 9KCMyaTaumen
npuodopa.

[letAm He paspeluaetca urpatb ¢ NpMOOPOM.
Ounctka unmn TexodcnyxmsaHune npudopa He
JIOJKHbI MPON3BOAUTLCA AeTbMU Oe3
NPUCMOTPA B3POC/bIX.

CyliecTByeT onacHOCTb BO3ropaHus!

CKonneHne rasa B 3aKpPbITOM MOMELLEHUM
MOXXET NPUBECTN K BO3ropaHuto. Cneante,
yTo0OLl BO Bpema padoTbl BAPOYHON NaHen
He Obl10 CKBO3HAKOB. CTpyA BO3ayxa MOXeT
3aayTb NaamMa Ha KoOHopkax. BHumaTensHo
O3HAKOMbTECH C MHCTPYKLUMAMMU 1 NpaBuiamMmm
TEXHUKN 9KCMayaTauum ra3oBbiX KOH(POPOK.

CyuwiecTByeT onacHOCTb OTpaBeHUA!

icnonb3oBaHue rasoBoro npudopa
NoBbILLAET TemnepaTypy, BAaXHOCTb U
KOHLIEHTpaLWo NPOAYKTOB CropaHuA B
NoMeLleHnn, rae OH yCTaHOBMEH.
Heobxoanmo obecneuynTb XOPOLLYHO
BEHTUNALNIO KYXHWU, B OCOOEHHOCTN BO BpeEMHA
paboTbl BAPOYHOM NaHen: He
3arpomMoyxganTe oTBepPCTUA CTECTBEHHOWN
BEHTUNALUN UK YCTAHOBUTE YCTPOMCTBO AA
MEXaHNYECKOM BEHTUNALMK (BbITAXKY). [1pn
NPOAO/HKUTENBHOM WUV UHTEHCUBHOM
MCNONbL30BaHUM NpMdopa MOXET
noHagoobuTbCcA AOMNOHUTENBHOE UK Bonee
WHTEHCVBHOE NPOBETPUBaHNE: OTKPOWTE OKHO
NN YBENNYLTE MOLLHOCTb MEXaHUYeCKOM
BbITAXKN.

CyliecTByeT onacHOCTb OXora!

" KOHMOPKK 1 MOBEPXHOCTb BOKPYI HUX
CW/IbHO HarpesaroTcA. He npukacantech K
packasieHHOM NOBEPXHOCTU. He gonyckante
K NauTe geTten mnagwe 8 ner.

" ECcnn HOMKaTop OCTaTOuYHOro Tenaa He
padoTaeT, OTK/IoUMTE KOHMOPKY U
CBAXUTECH C CEPBUCHBIM LIEHTPOM.

CyliecTByeT onacHOCTb noxapa!

= KOH(OPKK OYEHb CU/IBHO HarpeBatoTCA.
Hunkoraa He knagute
NIErkoBOCN/IaMeHAroLLNeca nNpeameTsl Ha
BApPOYHYO naHesb. He ncnonbaynte

BApO4YHYIO NMaHes/ b B Ka4eCTBE MECTa
CKnagnpoBaHmnAa npeameToB.

" Henb3A XpaHUTb U MCMO/b30BaTh BOIN3N
[laHHOTO anekTponpudopa UM Noa HUM
e[lKne XumMmuyeckmne cpencTaa,
ra3zoo0OpasHble BeLlecTBa,
JlerkoBocnameHaowmneca marepuansl u
HenuLeBble NPOAYKThI.

" [leperpetbil X1Up 1 Macsio Nnerko
BO3ropatotcA. He octasnante
HarpeBatoLWMICAa X1Up nan macno 6ea
npucmMmoTpa. Ecnm BosropaHmne npounsoLuno,
HEe 3a/MBanTe OroHb BOAOW. HakpounTte
CKOBOPOAY W KACTPHOMHO KPbILLIKOW, YTOObI
NOracuTb OrOHb, N BbIK/IKOUMTE KOHMOPKY.

CyuwiecTByeT onacHOCTb NONly4YeHUA TpaBm!

" Pe3kne nepenagbl TeMneparypbl MOryT
Bbl3BaTb MOBPEXAEHWE cTekna. Bo BpemA
NCMNO/Ib30BAHWA BAPOYUHOWN NMaHENN
nsderante CKBO3HAKOB W NPONBaHNA
XONOOHbIX XXWUOKOCTEMN.

" /Icnonb30BaHne NMoBPEeXAEHHOW NOCyabl,
nocy bl HEMOAXOAALEro pasmepa,
KacTpto/lb U CKOBOPO/, KpaA KOTOPbIX
BbICTYMatOT 3a rpaHuLibl BAPOYHOM NaHeNu, a
TakXe Henpasu/bHaA yCTaHOBKA NOCYyAbl Ha
KOH(OPKY MOTyT CTaTb NPUYNHON
cepbesHbix TpaBMm. Cneaynte coBeTam U
pPEKOMEHJAUMAM MO UCMNOIb30BAHUIO
Nnocyabl.

= B cnyyae HencnpaBHOCTM BAPOUYHOW NaHenu
nepekponTe nogadvy rasa u
9NEKTPO3HEPrun K npuodopy. No Bonpocam
PEMOHTA CBAXUTECH C HAWWUM CEPBUCHbLIM
LEHTPOM.

" He/b3A BHOCUTbL NBMEHEHUA BO BHYTPEHHME
a/1eMeHTbl npudopa. Ecnm 310 Heodxoanmo,
CBAXUTECH C HALLUUM CEPBUCHBLIM LIEHTPOM.

" Ecnn kakaa-To pyyka He nMoBOpaymBaEeTcA,
He opcupynte ee. Cpasdy CBAXUTECH C
CEPBUCHbLIM LIEHTPOM, UTOObLI MOUYUHUTL UK
3aMEHUTb 3Ty PYUKY.

CyLiecTByeT onacHOCTb nopameHun
3NEeKTPOTOKOM!

" He/ib3A N0/b30BaThCA /1A OYUCTKU
BapOL{HOVI naHesin NapoouncTuTesIEM.

" [Tpon HaIMUUK TPELWIMH UAN OPYTnX
NOBPEXAEHNI CTEK/IAa BO3HUKAET ONAacHOCTb
NOpaXeHnA 91eKTPOTOKOM. OTKAUMTE
npenoxpaHnTesb Ha LUNTKE
npenoxpanutenen. CBAXUTECH C
CEPBUCHBLIM LIEHTPOM.
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Balwa HoBaA Bapo4yHaA naHesb

Ha cTpaHuue 2 npeacTaBneH BHELWHWA BUA Balle BapOUHON
naHesn 1 ykasaHa MOLIHOCTb KOH(DOPOK.

JononHutenbHoe o6opyaosaHue

B cepBMCHOM LIEHTPE MOXHO NproBpecTun creaytoliee
[IONONHNTEIbHOE 0B0pYAOBaHME:

JdononHutenbHaa peLwieTKa
ANA CKOBOpPOAbl BOK

[MpeaHasHayeHa AnA UCNonbL3o-
BaHWA TO/IbKO Ha KOHMopKax
[BONHOro 1 TPOWHOro NAameHu
[NA CKOBOPO/AbLl BOK C MOCYAOW
C BbINYK/bIM HOM.

[nAa npoaneHuns cpoka cnyxobl
npuéopa pekoMmeHayeTca
MNCNnosib30BaTb AOMNO/THUTENb-
HYIO peleTKy anAa CKoBOpoabl
BOK.

=

Simmer Plate

[aHHoe npucnocobnexHne
npegHasdHa4yeHo AN1A CHMXEeHUA
TemnepaTtypbl HarpeBaHusa B
pexnme MUHUMaJ1bHOIo
Harpesa.

YcTaHoBUTE NpucnocobnexHve
NPAMO Ha PELWETKY penbedHOw
CTOPOHOW KBepXxy. Hukoraa He
CTaBbTe €ro NPAMO Ha ropesKy
KOHopkK. [TocTaBbTe nocyany
no LUEeHTPY npucnocodneHns.

JlononHutenbHaa pelleTKa
AnAa KodesapKu

[MpeaHazHavyeHa UCKNoUn-
TeNbHO AN1A UCNOJIb30BaHMA Ha
BCMOMOraTteibHOM KOHMOopPKe C
nocynow AnaMeTpom MeHee
12 cm.

fgﬁ@%@

FasoBble KOHPOPKHU

OKONO Kaxxaon pyuky ynpaBneHua ykasaHo, Kakyto KOHPOPKY oHa
BK/IlOUAET

0.0
oCe

Ytobbl BapouHan naHenb xopowo pabdoTtana, cneaute 3a Tem,
UTOOb! PELLETKN 1 BCe AeTann ropesiok Oblin NpaBuibHO
yCTaHOB/EHbl. He MeHATe MecTamy KPbILLKK FOPEesokK.

—)

Urmu

. il

S

7

12

ApTUKYN

22472X0 JononHutenbHaaA peleTtka Ana CKOBOPOdbl BOK:
YyryHHana peuweTtka (3,3 kW)

22471X0 [ononHutenbHaA peleTtka Ana CKOBOPOdbl BOK:
UyryHHaa peweTka (4 kW)

22402X0 [ononHutenbHaaA pelweTtka ana Kohesapku

Z2480X0 Simmer Plate

[MponseBoaunTeb He HECET OTBETCTBEHHOCTUN 3a NOCNEACTBUA
HENCNo/sIb30BaHMA N HENPaBWU/IbHOIO NCNO1Ib30OBAHNA 3TOIO
OONONTHUTENIbHOI O OéOpyﬂOBaHVIH.

=1

Moaxur KoHPOpKHU

HanaBute Ha py4Ky HY>XHON KOH(OPKM 1 MOBEPHUTE €€ NPOTUB
4aCOBOW CTPE/NKM [0 HY)XHOW OTMETKW. [[a3 aBTOMaTtn4ecku
NOMKNIraeTCA, U Yepes3 HECKOIbKO CEKYHA MHAMKATOP KOHMOPKHK
HauMHaeT CBETUTLCA.

Ecnu nnama He 3aropenoch, Nepes NoBTOPHOM MOMbLITKOM NoaxXura
NOAOXANTE HE MEHbLIE MUHYTHI.

”HIIMKaTOp BKJTIFOYEeHUA U OCTATOYHOIO Tenna

Bce KOHDOPKM CHaBXeHbl MHAMKATOPOM BKTHOUEHNA 1
OCTaTOYHOro Tenna, KOTOPbIA HAUMHAET CBETUTLCA, KaK TOMbKO Ha
COOTBETCTBYIOLLEW KOH(OPKE NOABAAETCA Niams.

[MTocne BbIKMOUYEHNA KOH(DOPKN MHOUKATOP OCTATOYHOrO Tenia
NPOAO/HKAET CBETUTLCA, CUTHANN3MPYA O TOM, UTO KOHGOpKa eLle
He ocTblna. [oka MHAMKATOP He MOoracHeT, He nNpukacanTech K
KOHOPKE.

Yepes HEKOTOPOE BPEMA NHAMKATOP OCTATOYHOro Tensa
BbIK/IIOUNTCA, UTO O3HAYaeT, UTo TemnepaTypa KOHMOPKM
noHusmnacs. [laxke nocne BbIKMIOUEHNA MHAVKATOpa BO nsbexaHue
OXOroB cobnoaanTe 0CTOPOXHOCTL, NMPUKACAACH K BAPOUHOW
naHenu, Tak Kak BO3MOXHO, YTO KOH(OpKa He oCThia
OKOHYaTEes1bHO.



Cucrtema ras-KOHTpOIb

Bce KoHdhopkn o6opyaoBaHbl YCTPONCTBAMM ra3-KOHTPOA
(Tepmonapamn).

Tepmonapal |cseua

Ecnn B npouecce padoTsbl NiaMa Ha KOHMopKe noracHeT
(Hanpumep, 3ayeTcA CKBO3HAKOM), KOHOpKa CHOBa NOIKUIraeTcA
aBTOMaTUYECKMU.

Ecnn I'IOBTOprII\/‘I noAXUr He NpMBOANT K MOABMEHUIO N1aMeHn
(Hanpumep, n3-3a NPOJIMBLUNXCA HA FOPEJIKY OCTATKOB MULLK),
rnojava rasa Ha AaHHylo KOHMOPKY NpekpallaeTca, U MHANKaTop
KOHMOPKN HaunHaeT muraTtb. [oBepHUTE pyuKy Ha oTMeTKy O n
obpatnTeck K pasaeny «Paboumne nokasaHua UHANKATOPOB 1
COOOLEHNA O HernosanKax».

BbiknroueHue KOHPOPKHU
[MoBepPHNTE COOTBETCTBYIOLLYIO PYyUKY BNpasBo A0 oTMeTKM 0.

ABTOMaTUUECKOE OTKNIOYEeHUe

BapouHana naHesib aBTOMaTUUYeCKn BbiKtoUaeTcA Nocse wectu
4yacoB HenpepbiBHOW padoThl. [TOBEPHUTE BCE PYYKM HA OTMETKY 0;
Tenepb BApOUHYIO NaHe/lb MOXHO CHOBA BK/IOUMTB.

YpOBHU MOLLLHOCTH

Pyukn nnaBHOWM perynvpoBKK NO3BOMAKOT OTPENY/IMPOBATb HYXXHYHO
BaM MOLLHOCTb B Npeaenax MMHUManbHOM 1 MakCUMasibHOM
MOLUHOCTW KOHMOPKMN.

[MonoxeHune o BbikntoueHo

BonbLION OroHb 6) MaKkcumanbHoe OTKPbLITUE UM MOLWIHOCTb U

ONEKTPONOAXNr

ManeHbKunin 0
OroHb

MWHUMaNbHOE OTKPBLITUE WM MOLUHOCTb

3awuTa oT neperpesa

BapouHana naHenb o®opyaoBaHa CUCTEMON 3aLMTLI OT BOBMOXHOIMO
neperpesa, KoTopaa obecrneunBaeT COXPaHHOCTb NIEKTPUUECKUNX
KOMMOHEHTOB. B cnyyae neperpesa a1a cucteMa OTK/IIOYaET BCE
KOHMOPKU, NHAMKATOPbI KOHGMOPOK HaYMHAKOT MUraTh.

MoBepHUTEe BCe pyukmn Ha oTMeTKy 0. MoaoxanTe, Noka BapoyHas
naHesib OCTbIHET. Tenepb Bbl MOXETE CHOBA BK/IOUNTL BAPOUYHYIO

naHesb B 08blYHOM nopaake. MuraHne MHOMKATOPOB KOHOPOK
npeKkpaTuTcaA, eciv KOHMOPKM ellle He OCThIIN, 3aropATcA
WNHOMKATOPLI OCTATOYHOrO Tenna.

NMpumeyaHuna

HaHHbIli npndop He ByaeT padoTaTb 6e3 NoAKMOUEHNA K
3N1eKTPOCEeTN UK B criyyae nepe®oeB B nojaye a/1eKTPOIHeprum.

Bo Bpema padoTbl KOHHOPOK MOXET C/bIWATLCA NErkuin CBUCT, 3TO
HOPMasIbHO.

B nepBoe BpemAa padoTkl HOBOro NpMoopa MOryT BblAENATLCA
cneunguyeckme 3anaxu. OHM He NpeacTaBIAT ONacHOCTU AN
3[10POBbLA N HE ABNAIOTCA NPUSHAKOM HEUCNPAaBHOCTM BAPOUHOM
naHenn. Co BpeMeHeM 3anaxu UCUesHyT.

MnamA opaHXeBOoro LBeTa ABAAETCA HOPMaslbHbIM. Takon LBeT
nnameHn MoxeT ObiTb 0OYCMOBEH UMEIOLLIENCA B BO3AyXE MblbiO,
NPOJIMBLLENCA XUAKOCTLIO U T. A.

Yepes HECKObKO CEKYHM NMOCE BbIK/IHOUYEHNA KOHMDOPKM
pasfaetca cyxol wenuyok. OH He ABNAETCA NPU3HAKOM
HencnpaBHOCTW, a O3HAYaeT, UYTo OTK/IUMIachk cuctTema ras-
KOHTPONA.

Coaepxunte Bapo4Hyto NaHenb B ynctoTe. Ecnm ceeun
3arpAsHUANCL, nomkur ByaeT padoTtath Noxo. MNepunoanyeckn
ounlanTe nx HeOObLLION LETOUYKOW C HEMETaNTMUYECKON WETUHON.
MmeliTe B BMAY, UTO CO CBEYaMM HY>XHO oOpallaTbCA OCTOPOXHO.

CoBeTbl N0 NpUroToBneHuto 6nrog

HoHdopka OueHbbonbwon CpeaHui oroHb ManeHbKuit
OroHb - bonek- OroHb
LLOW OrOHb
KoHtopka OTBapuBaHue, PasorpesaHue 1 nogaepxaHve
LA CKOBO-  TylEHWe, xape- TemnepaTypbl: roToBble 611t0Aa,
pOofbl BOK Hue, NoApyMAHK- nonydadpukatsl
BaHWe, NasnbA,
6énona asmarc-
KOW KyXHW (BOK)
BeicTpan Ockanon, 6udw- Puc, coyc bela- OTBapuBaHue
KOH(hOpKa  TeKC, OMJIET, Menb, pary Ha napy: peifa,
NPOAYKTHI, Xape- OBOLLK
Hble BO (hpuTiope
MonybbicT-  KapTodens Ha PasorpesaHue 1 nogaepxaHve
paA KoH- napy, ceexue Temneparypbl rOTOBbIX O/1104 1
dopka OBOLUW, TYCThle  MPUrOTOB/IEHNE HEXHbIX ON01
Cynbl, MakapoH-
Hble nagenuA
Bcnomora-  MpurotoenerHue: PasmopaxwuBa- [lpurotosne-
TenbHanA KapkKoe, MO/IoY-  HUe U MeasieH-  Hue/pactaniu-
KOH(OpKa  HaA Kalla, kKapa- Hoe BaHue:
MeNb npuroToBe- CNNBOYHOE

Hue: 6000BbIE,
dpyKThI, 3aMO-
POXEHHbIE NPO-
LYKTbI

Macno, WoKo-
nan, xenatux

Pabouue nokasaHusA UHAUKaTOpPOB U COOéLI.I.EHMFl O HenonaaKkax

MHIIMKaTOpr BKNO4YEeHHUA MokasaHuAa WHAWKaATOpPOB

3HaueHue

Bce nHavkaTtopbl BKIOUEHNA KOHMOPOK CBETATCA. Bce KOHGMOpKKU padoTatoT Uan elle He OCTbIIN.
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MHﬂMKaTOpr BKNOYeHHUA

MokasaHua WHAWKaATOpPOB

3HaueHue

O @
QOQ

ON
O O

CBeTunTCcA MHANKATOP OAHOW KOH(OPKW.

KoHopka padoTaeT unm elle He ocTbina.

O *
O O

ORO
O *

ViHOMKaTOp BKAOUEHUA OOHOM U3 KOH(POPOK
mMuraer.

[Mocne yracaHuA nnaMmeHn KOHMOPKY He yaanoch
CHOBA 3axeub (M3-3a 3arpAsHeHnA, 0CTaTkoB
MUK, HENPAaBUILHO COOPaHHOW roPesnKu, Culb-
HOro CKBO3HAKA).

* *
L

* %
*
* %

Bce nHamkatopbl BKAOUYEHMA KOHDOPOK OAHOBPE-
MEHHO MuUratoT.

3alumnTa oT neperpesa: NOBEPHUTE BCE PYYKM HaA
otmeTKy O 1 aarite BApOUHOWM NaHeN OCTbITb, MOKa
NHOMKATOPbI BKIOYEHNA KOH(POPOK HE MOracHyT
WN He 3aropATCcA MHAMKATOPbI OCTATOUYHOrO
Tenna.

4%

O
O O

OO
Q
O_.

Bce nHamkatopbl BKAOUYEHMA KOHDOPOK NooYe-
peanHo MuratoT.

COoM B 2/1eKTPOHHOW CUCTEME: MOBEPHUTE BCE
pyykn Ha oTMmeTky 0. Ecam nHankatopsl He nepe-
CTaHyT MUraTh, CBAXWUTECH C CEPBUCHBIM LIEHTPOM.

Nocyna

NMoaxoaAwan nocyaa

CtaBbTe nocyay TOYHO Mo
LEHTPY KOHMOPKK. B NpOTUBHOM
cnyyae oHa MOXeT
nepeBepHyTLCA.

He yctaHaBnueaiite 6onbluive
KacTptoNv 1 CKOBOPO/bl Ha

KoHdopka MuHuManbHbii ~ MaKcUMManbHbIA
AvameTp nocyabl AuaMmeTp nocynabl

KoHdopka ana ckoBopoabl 22 Cm 30 cm

BOK

bbicTpaa kKoHdopKa 22 cm 26 cm

Mony6bicTpas KOHMopKa 14 c™m 20 c™m

BcnomoratensHaa KoH- 12 cwm 16 cwm

dopka

KOHMOPKK, pacrnosioXeHHbIE
OKOJI0 pyYeK ynpaBneHua.
N3n1HniA neperpes MoxeT
NOBPEANTb PYUKMN.

CoBeTbl N0 3KcnnyaTauuu

[MpuBEeAEHHbLIE HKE COBETHI noMOoryT sBamM C3KOHOMUTb
OIEKTPOSHEPIUIO U nsdexarb noBpexaeHnAa nocyabl:

Ve

> 2 4

14

\

YcTaHaBnmBanTe nocyay Ha
PELWETKN, HUKOT[a He CTaBbTE ee
NPAMO Ha ropeJsiky KOHGOopPKM.

[Mepen ncnonw3oBaHnem
KOHMOPOK ydeamTech, uto
peweTkn N KPpbIWKK ropenok

McnonesyinTe nocyay,

npasuibHO YCTaHOB/1EHbI.

COOTBETCTBYIOLLYIO pasMepam
Kakaon KOHGOoPKM.

He nonbayitechb nocyaow
MaJ/IEHbKOro AnameTpa Ha
6onblnx KoHopKax. Mnama He

bByabTe oCTOPOXHbI B
obpallleHun ¢ nocynol Ha
BapPOUHOM NaHesnun.

He ynapAnte no BapouHow
naHenan n He KnaguTe Ha Hee
CNNLIKOM TAXESble BELLN.

OO/HKHO KacatbCA CTEHOK

nocyasl.

He ucnonbsymnte nocyay ¢
NMOBPEXAEHHLIM 1 HEPOBHbLIM
[HOM, KOTOpaA HeyCTONYMBO

He ncnonbayiite ABE KOHHDOPKMK
WA ABa UCTOYHMKA Tenna ana
HarpeBaHuA OHON KacTpon
NN CKOBOPOAbI.

CTOUT Ha nauTe. Takaa nocyna
MOXET NepeBepHYTLCA.

W3beravite Npoao/HKUTENbHOMO
HarpesaHuA CKOBOPOI-TPUSb,

Monb3ynTech TONLKO NOCYAON C
POBHbIM TO/ICTbIM AHOM.

He roToBbTe 6e3 KPbIWKN UK C
NPUOTKPLITOM KPbIWKONX. YacTb
3HEeprun nNpu 3TOM pacxoayetca
3pA.

KepaMnyeckmnx COTEMHUKOB 1
Apyroi noaoBHONM nocyasl Ha
MaKCUManbHOM MOLIHOCTH.



OuucTKa 1 yxon

OuUCTKa

Korpaa BapouHas naHe b OCThIHET, MPOTPUTE € C NMOMOLLBLIO ryOKHU,
BObl U Mblna.

Kaxablil pas nocne ncnosbL30BaHnA NPpoTPUTE NOBEPXHOCTL
feTanei ropenkun nocne Toro, Kak oHa ocThiHeT. [laxe Hebonblune
3arpAsHeHns (NPUropesLLIMe NPOAYKThI, Kanam Xxupa u T. n.) npu
NMOBTOPHOM HarpeBaHuy 3anekyTcA Ha NOBEPXHOCTU, U NMOTOM UX
OyneT TpyaHo yaanuTb. YToObl nnama ropesno poBHO, HEOOXOAMMO
cofepxaTb B YUACTOTE BCE OTBEPCTUA U NPOPE3N FOPEsKU.

ot nepensmXxeHnAa HEKOTOPLIX BMAOB NOCYAbl Ha pelweTkax MoryTt
OCTaBaTbCA MeTa//In4yeckKune cnenbl.

[Openkn 1 peleTkn cneayet MblTb BOAOW C MbI/TOM C MOMOLLbIO
HEeMeTaNIMYeCcKon LEeTKN.

ByabTe 0CTOPOXHLI MPU NPOMbIBAHWUN PELETOK, Ha KOTOPbIX
YCTaHOB/EHbl PE3VHOBLIE NPOKAAAKKU. [TPOKNaAKM MOMYT CNeTeTsb, U
Toraa pelleTka nouapanaeTt BapOUHYHO MaHesb.

Bcerna nocyxa npotupainTte getanu ropenok u peweTtku. Hanuune
Ha HUX Kanesb BOAbl UM BNAXHbLIX y4aCTKOB B Hayasne npouecca
HarpeBaHMA MOXET NOBPEANTb 3Maslb.

Mocne NPOMbIBKU 1 BbITUPAHWA AeTanein ropenok yéeantecs B TOM,
UTO KPbILWKKN NPaBUIbHO YCTAHOB/EHbI Ha paccekaTenax.

BHumaHue!

® He ncnonbadyinte napoouyncTuTenn. 3To MOXeET NOBPEAUTb
BapOYHYIO NaHesb.

®m Hukoraa He nonb3yiTech abpasmBHLIMK CPEACTBaMMU,
MEeTaININYECKUMN MoYasIKaMu, PEXyLLMMIK NpeaMeTamm, HoXamum

yCTpaHeHMe HenonaaokK

NHorna Bo3HMKAOLWME HENoMaaKu NErko yCTpaHuTh
camocToATeNbHO. [Mepen Tem, Kak 00paTUTLCA B CEPBUCHbIN LEHTP,
03HaKOMbTECH C A@aHHLIMU PEKOMEeHJaUnAMU:

N T.N. AnAa yctpaHeHnAa oCTaTtkoB I'IplAFOpeBLLIeVI nmuwn ¢
NOBEPXHOCTN BapOHHOVI naHenu.

®m He nonbayiteck HoXamu, ckpedkamu 1 Apyrumun noaoOHbIMK
WNHCTPYMEHTaMU [N OUNCTKM CTblKa MeXy CTEeKAHHOM
NOBEPXHOCTHIO U KOJbLIaMUM FOPEoK UM MeTanInuecKumm
NPOMUAAMM U AN1A OYNCTKN CTEKNAHHBLIX U aTtOMUHNEBBLIX
NOBEPXHOCTEW, €C/TN OHWN UMEIOTCA.

Yxon

Ecnun Ha BapouHyto naHeb Npoanaach Kakaa-To XUAKOCTb, cpasy
BbITPUTE ee. Takum 00pasoM MOXHO n3bexaTb npuaunaHma
OCTaTKOB MULLX W BNOCNEACTBMN COKOHOMUTL YCUANA MO OYNUCTKE
naHenu.

He nepeaBurainTe nocyay No NoBepPXHOCTX BApPOYHON naHesnu,
CTEK/10 MOXeT nouapanarbca. Takxe nsderante nageHua Ha
CTEK/I0 TBEPAbIX U OCTPbIX NpeaAMeToB. He yaapanTe no kpaam
BapPOUHON NaHesu.

MecumHKM, KOTOPbIE MOTYT NOMNacTb Ha BAPOUHYID NaHe b,
Hanpumep, B NpoLecce OYMCTKM OBOLLEH, MOTYT nouapanaTb
NOBEPXHOCTb CTEK/A.

PacnnaBneHHbli caxap nan npoamelineca NpoaykKTbl C BbICOKUM
coaep)xaHmem caxapa Heo6xoanMo cpasy Xe yaanutb C
NOBEPXHOCTN BapOL{HOVI naHenn ¢ NOMOLLbIO CeréKa OnAa YncTtkm
CTEKNAHHbIX I'IOBGDXHOCTGVI.

Henonaaka Bo3MoXHafA npUuMHa

PelwweHue

OBwunit cOo 9NEeKTPOCUC-
TEMbI.

HewncnpasHbIli NpeaoXpaHuTe b,

MpoBepbTe NPeaoXpaHUTeNb Ha LWUTKE NPeaoxXpaHi-
Tene u 3aMeHuTe ero B c/iyyae HemcrnpaBHOCTU.

CpaboTtan aBTomMatnyecKuii NpeaoxpaHuTeb nnm

amddepeHUmanbHbiii BbIKIKOYaTENb.

MpoBepbTe, He cpadoTan M aBToMaTUYECKUi NPeaox-
paHuTenb Unn auddepeHUnasbHbIi BeikovaTenb Ha
anekTpowuTe.

He pabGoTtaeT aBTomatnyec-
KU MOIXKNT.

Bo3moxHo, Mexay csedyamn 1 ropesikaMmu Hakonu-
INCb OCTATKWN NPOAYKTOB UK MOKOLWKNX CPEenCTB.

MpPOCTPaHCTBO MEX Yy CBEYOW WU rOPeKon AOMKHO
coaepXaTtbCA B UnCToTE.

[lopenkn MoKpble.

Hacyxo BbITPUTE KPbIWKN FOPEesokK.

[Mnoxo YCTaHOB/IEHbI KPbILWKN FOPeIoK.

Véeume(:b, UTO KPbIWKW NpaBubHO YCTAaHOB/IEHbI.

Mpubop HesasemeH, HenpaBWIbHO 3as3eMeH U
3a3eMALWMIA NPOBOA HEMCMPAaBEH.

CBAXUTECH C KBANTMMULMPOBAHHLIM 9/1EKTPUKOM.

[Mhama HepaBHOMEpPHOE.

[Mnoxo YCTaHOB/EHbI AeTain rOPeoK.

MpaBuIbHO YCTAHOBUTE KPbILWKW HA COOTBETCTBYIOLWWNE
ropesnKku.

OTBEpPCTUA ropenKkn 3arpAsHeHbI.

OuncTute OTBEPCTNA TOPEeNKN.

a3 He BbIXOAMT UK BbIXO-
[INT HepPaBHOMEPHO.

[Monava rasa nepekpbita NPOMEXYTOUYHbIMUN BEHTU-
NAMA.

OTKpOINTE NPOMEXYTOUHbIE BEHTWU/IN, EC/TN OHU UME-
toTCA.

Ecnu ras nogaetca us 6annoHa, NpoBepkTe, He NycT
/I OH.

CMeHuTe rasoBbiii GasiioH.

B KyxHe naxHeT rasom.

OTKpPbLIT KpaH KakKon-To KOHMOPKM.

3akpoliTe KpaHbl KOHHOPOK.

Mnoxo nogcoeavHeH rasosbiin GanioH.

MpoBepbTe, FePMEeTUYHO ST NOACOEANHEH Oass/IoH.

BosmoxHo, nponcxoant yTeuka rasa.

MepeKkpoWTe rnaBHbIl ra3oBblli BEHTU/b, MPOBETPUTE
NMOMELLEHNE 1 CPOYHO CBAXMTECH C KBANNGULMPOBAH-
HbIM CMeunanncToM, UMeOLWMM NpaBo Ha NPOBeAEHNE
NPOBEPKN U CepTUdUKaLIMIO CUCTEM ra30CHaBXEHWA.
He ncnonbayinte npubop, noka He OyaeT nposeaeHa
NpoBepKa HaMuna yTeukn rasa nu3 CUCTEMbI ra3oc-
HaBXeHuna nnn camoro npudopa.
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CepBUCHbIX LIEHTP

Mpun obpalleHun B CEPBUCHbIN LIEHTP HEOOXOANMMO COOOLINTL KO
npuoéopa (E-Nr.) n ero saBoackoit Homep (FD). Ota uHdopmauma
HaxoamuTcA B Tab/MUKe C XxapaKTepucTUKamu, PacrnonioXeHHoOW B
HWXXHEN YacTn BapOUHON NaHenu, U Ha 3TUKETKe B PYKOBOACTBE MO
aKcnayataumn.

3anABKa Ha PEeMOHT U KOHCYNbTalUA NPU Henonagkax

KoHTaKTHble AaHHble BCEX CTpaH Bbl Halgéte B NPUIOXKEHHOM
CMUCKE CEPBUCHbBIX LIEHTPOB.

[MonoXxumTecb Ha KOMMNETEHTHOCTL U3roTOBUTENA. Toraa Bbl MOXETe
ObITb YBEPEHBI, YTO PEMOHT OyaeT NPOU3BEAEH rPaMOTHbLIMM
cneumanmucTaMm U ¢ UCNosib30BaHneM MUPMEHHbLIX 3amnacHbIX
yacren.

Ycnoeua rapaHTUMHOTO 0O6CNyUBaHHUA

Ecnn, BONpeku Halum OXungaHuAM, JaHHbIA anekTponpudop
NOBPEXAEH UM He OTBeYaeT NPeabABIAEMbIM K HEMY
TpedoBaHMAM KauyecTsa, NPOCUM COOBLLUTL HaM 00 3TOM Kak
MOXHO cKopee. FapaHTuA Ha AaHHbI Npubop OencTBUTEbHA
TO/ILKO B C/lyyae, ecnu B Npudope He NPon3BOAMIOCH HUKAKNX
N3MEHEHUI 1 OH He MCMNOJIb30BasICA HeHaanexallm oOpasom.

YcnosuAa rapaHTUiAHOMO 00CyXMBaHWA AaHHOro npudopa
onpeaenaAnTcA NPeacTaBUTENbCTBOM Hallen KOMMNaHuM B CTpaHe,
roe Obina NnpovsBeaeHa nokynka. bonee noapobHyto MHMopMaLnto
Bbl MOXETe MoyunTb B MaragnmHax. Ytobbl BOCNONL30BaTLCH
rapaHTtuen, HeoBXxoaAMMO NPeabABUTL TOPTrOBLIN YeK.

MpoussoanTenb ocTaBaAeT 3a coO0 NpPaBo Ha BHeCEeHWe
N3MEHEHN.

YnakoBKa u oTpaboTtasLuue npudopbl

Ecnu Ha Tabnnuke ¢ xapakTepucTukamm MMeeTcsa CUMBOJI E
NPUAEPXMBANTECH CNEAYIOLMX UHCTPYKLINA.

I'IpaBManaﬂ yTUnu3auuad ynakoBKu

YTUAnaunpyinte ynakoBky ¢ CoOM0AeHNEM NPaB SKONOrMUYECKom
6e30nacHoOCTW.

[aHHbI Npudop MMEeeT OTMETKY O COOTBETCTBUM

eBponericknum Hopmam 2012/19/EG ytunmsaumn

SNEKTPUYECKMX U 3NEKTPOHHLIX NPUdopoB (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

[aHHble HOpMbI onpeaenatoT AeNCTByoWMe Ha
Tepputopun EBpocotosa npasunia Bo3Bparta 1 ytuamsaumnm
cTapbiX NPUOOPOB.

YnakoBka AaHHoro npuoopa npounsseneHa 13 MUHUMa bHOro
Ko/nnyecTsa MaTepuanos, HeoOxoauMoro anAa obecneyeHns
HaAeXXHOW 3allnThl BO BPEeMA TPaHCNOPTMPOBKU. Bce aTu
mMatepuasnsl MOryT ObiTb MOBTOPHO NepepadoTaHbl, UTO cokpallaeT
NX HeraTnBHOE BNIMAHUE Ha OKPYXaloLLlyto cpeny. Bel MoxeTe
BHECTV CBOW BK/ad B OXpaHy Npupobl, ecnv nocneayete
cneayoLwWyM CoBeTam:

® BbIOPOCUTE YNAKOBKY B COOTBETCTBYIOLUMIA KOHTEMHEP AnsA
mMaTtepuanos, NoaNeXallux yTuansaumm;

B npexae, YeM BbIOPOCUTL HEHYXHbIN NPUOOp, caenanTe ero ABHO
HenpuroaHbIM 417 UCNONL30BaHWA; y3HaWTe B MECTHOM
aAMVHUCTPAaUWUK, TOe HaxXOAUTCA NPUEMHBIR NMYHKT No cOopy
BTOPWYHOIO ChipbA, U OTBE3WTE Tyada CBOW Npuoop;

B He BblMBaiTe NCNoAb30BaHHOE PACTUTE/IbHOE MAC/o B
PaKOBVHY; BbIIEITE €0 B 3aKPbIBAOLLIYIOCA EMKOCTb U OTHeCUTe
B NPUEMHbI MYHKT, @ €C/IM PAAOM C BallMM JOMOM TaKoro
MyHKTa HeT, NOIOXNTE eMKOCTb C Mac/IoM B MyCOPHbIi
KOHTeNHep (0TTyda OHO nonadeT Ha KOHTPONUPYEMYIO CBasKy;
BO3MOXHO, 3TO HE JyULlNiA BApWaHT, HO TakiuM 0BPa30OM MOXHO
nasbexaTb 3arpA3HeHnA BOabl).

16



Constructa Neff
Vertriebs-GmbH
Carl-Wery-StraBe 34
D-81739 Minchen

AAE 0 D
9000781667



	[en] Instruction manual 3
	Ú Table of contents[en] Instruction manual
	: Safety precautions
	Read these instructions carefully. You will only be able to use your appliance safely and effectively when you have read them. These operating and installation instructions should be retained, and passed onto the buyer if the appliance is sold.
	The manufacturer is exempt from all responsibility if the requirements of this manual are not complied with.
	The images shown in these instructions are for guidance only.
	Do not remove the appliance from its protective packaging until it is installed in the unit. Do not switch on the appliance if it is damaged in any way. Contact our Technical Assistance Service.
	This appliance is class 3 type, according to the EN 30-1-1 regulation for gas appliances: built-in appliance.
	Before installing your new hob, ensure that it is being installed according to the assembly instructions.
	This appliance cannot be installed on yachts or in caravans.
	This appliance must only be used in well ventilated places.
	This appliance is not intended for operation with an external clock timer or a remote control.
	All operations relating to installation, connection, regulation and conversion to other gas types must be performed by an authorised technician, respecting all applicable regulations, standards and the specifications of the local gas and electricity ...
	This appliance leaves the factory set to the gas type that is indicated on the specifications plate. If this needs to be changed, please consult the assembly instructions. It is recommended you contact the Technical Assistance Service to change to an...
	This appliance has been designed for home use only, not for commercial or professional use. This appliance is only intended for cooking purposes, not as a heating system. The warranty will only be valid if the appliance is used for the purpose for wh...
	Never leave the appliance unattended during operation.
	Do not use lids or protective barriers for children which are not recommended by the hob manufacturer. They may cause accidents such as those due to the overheating, ignition or detachment of fragments of materials.
	This appliance may be used by children 8 years old and older and by persons with reduced physical, sensory or mental capacity or a lack of experience or knowledge if they are supervised or they have been instructed about the safe use of the appliance...
	Never let children play with the appliance. Cleaning and user maintenance must not be carried out by unsupervised children.
	Risk of deflagration!
	Accumulation of unburned gas in an enclosed area carries a risk of deflagration. Do not subject the appliance to draughts. These might blow out the burners. Carefully read the instructions and warnings on the operation of gas burners.

	Risk of poisoning!
	The kitchen will become hot and humid and combustion products produced when this gas appliance is used. Make sure the kitchen is well ventilated, particularly when the hob is in operation: either keep the natural ventilation apertures open, or instal...

	Risk of burns!

	■ The hotplates and their immediate vicinity get very hot. Never touch the hot surfaces. Keep children under 8 years old well away from this appliance.
	Risk of burns!

	■ If the residual heat indicator is not working, disconnect the hotplate and notify the Technical Assistance Service.
	Risk of fire!

	■ The hotplates get very hot. Do not rest inflammable objects on the hob. Do not store objects on the hob.
	Risk of fire!

	■ Do not store or use corrosive chemicals, products which produce fumes, inflammable materials or non-food products below or near this domestic appliance.
	Risk of fire!

	■ Fat or oil which is overheated can catch fire easily. Never leave fat or oil to heat up unattended. If oil or fats do catch fire, never use water to put the fire out. Put the fire out by covering the pan with a lid and switch off the hotplate.
	Risk of injuries!

	■ Sudden changes in temperature may cause breakage of the glass. While using your hob, prevent any draughts and do not spill any cold liquids on it.
	Risk of injuries!

	■ Pans which are damaged, are not the right size, hang over the edge of the hob or are not positioned correctly can cause serious injuries. Follow the advice and warnings provided relating to the cooking pans.
	Risk of injuries!

	■ In the event of a malfunction, turn off the appliance’s gas and electricity supply. For repairs, call our Technical Assistance Service.
	Risk of injuries!

	■ Do not tamper with the appliance's interior. If necessary, call our Technical Assistance Service.
	Risk of injuries!

	■ If one of the control knobs will not turn, do not force it. Call the Technical Assistance Service immediately so that they can repair or replace them.
	Risk of electric shock!

	■ Do not clean the appliance using steam cleaners.
	Risk of electric shock!

	■ Cracks or breaks in the glass may carry an electrocution risk. Disconnect the fuse from the fuse box. Notify the Technical Assistance Service.

	Your new appliance
	Page 2 shows an overall view of your new appliance as well as the burner power.
	Accessories
	Code
	The manufacturer accepts no liability if these accessories are not used or are used incorrectly.


	Gas burners
	Switching on a burner
	Operating and residual heat indicator
	Safety system
	Switching off a burner
	Turn the corresponding control knob clockwise to the 0 setting.
	Automatic off

	After six hours of operation, the appliance switches off automatically. Turn all control knobs to setting 0; the appliance can now be switched on again.

	Power levels
	Protection against overheating
	Warnings
	Cooking guidelines

	Operating indicators and error messages
	Cooking pans
	Suitable pans
	Precautions for use
	The following advice is intended to help you save energy and prevent pan damage:


	Cleaning and maintenance
	Cleaning
	Caution!

	Maintenance
	Always clean off any liquid as soon as it is spilt. This will prevent food remains from sticking to the hob surface and you will save yourself any unnecessary effort.
	Never slide pans across the glass surface, as you may scratch it. In addition, try not to drop heavy or sharp objects on the glass. Never strike any part of the hob.
	Grains of sand that may come from cleaning fruits and vegetables will scratch the glass surface.
	Melted sugar, or foods which contain a lot of sugar which may have spilt, should be cleaned off the hotplate immediately, using the glass scraper.


	Trouble shooting
	Technical Assistance Service
	To book an engineer visit and product advice
	Trust the expertise of the manufacturer, and rest assured that the repair will be carried out by trained service technicians using original spare parts for your domestic appliance.
	Warranty conditions
	In the unlikely event that the appliance is damaged or does not meet your expectations in terms of quality, please inform us as soon as possible. For the warranty to be valid, the appliance must not have been tampered with, or used inappropriately.
	We reserve the right to introduce changes.


	Used appliances and packaging
	If the ) symbol is shown on the specifications plate, bear in mind the following instructions:
	Environmentally-friendly disposal


	î Оглавление[ru] Правила пользовани
	: Правила техники безопасности
	Внимательно ознакомьтесь с данными инструкциями. Только после этого вы сможете правильно и безопасно пользоваться своим прибором. Сохр...
	При невыполнении инструкций, содержащихся в данном руководстве, производитель освобождается от всякой ответственности.
	Приведенные в данном руководстве рисунки являются ориентировочными.
	Не снимайте защитную упаковку с электроприбора до момента проведения монтажа. Если вы заметили на приборе следы каких-либо повреждений,...
	Данный прибор относится к третьему классу защиты по стандарту EN 30-1-1 для газовых приборов: встроенное оборудование.
	Перед тем, как установить новую варочную панель, позаботьтесь о том, чтобы установка проводилась в соответствии с руководством по монтажу
	Данный прибор нельзя устанавливать на яхтах и в автокемперах.
	Данный прибор можно устанавливать только в хорошо проветриваемых помещениях.
	Этот прибор не предназначен для использования с внешним таймером или пультом управления.
	Все операции по установке, подключению к электросети, наладке и адаптации к другому виду газа должны проводиться сертифицированным спе...
	Данный прибор настроен для использования с газом, указанным в табличке с характеристиками. При необходимости перенастроить его для исп...
	Данный прибор предназначен исключительно для бытового использования и не может применяться в промышленных или коммерческих целях. Исп...
	Не оставляйте работающий прибор без присмотра.
	Не используйте защитные крышки для варочной панели и защитные ограждения для детей, за исключением рекомендованных производителем вар...
	Дети до 8 лет, лица с ограниченными физическими, умственными и психическими возможностями, а также лица, не обладающие достаточными знан...
	Детям не разрешается играть с прибором. Очистка или техобслуживание прибора не должны производиться детьми без присмотра взрослых.
	Существует опасность возгорания!
	Скопление газа в закрытом помещении может привести к возгоранию. Следите, чтобы во время работы варочной панели не было сквозняков. Стру...

	Существует опасность отравления!
	Использование газового прибора повышает температуру, влажность и концентрацию продуктов сгорания в помещении, где он установлен. Необх...

	Существует опасность ожога!

	■ Конфорки и поверхность вокруг них сильно нагреваются. Не прикасайтесь к раскаленной поверхности. Не допускайте к плите детей младше 8 ...
	Существует опасность ожога!

	■ Если индикатор остаточного тепла не работает, отключите конфорку и свяжитесь с сервисным центром.
	Существует опасность пожара!

	■ Конфорки очень сильно нагреваются. Никогда не кладите легковоспламеняющиеся предметы на варочную панель. Не используйте варочную па...
	Существует опасность пожара!

	■ Нельзя хранить и использовать вблизи данного электроприбора или под ним едкие химические средства, газообразные вещества, легковосп...
	Существует опасность пожара!

	■ Перегретый жир и масло легко возгораются. Не оставляйте нагревающийся жир или масло без присмотра. Если возгорание произошло, не зали...
	Существует опасность получения травм!

	■ Резкие перепады температуры могут вызвать повреждение стекла. Во время использования варочной панели избегайте сквозняков и пролива...
	Существует опасность получения травм!

	■ Использование поврежденной посуды, посуды неподходящего размера, кастрюль и сковород, края которых выступают за границы варочной пан...
	Существует опасность получения травм!

	■ В случае неисправности варочной панели перекройте подачу газа и электроэнергии к прибору. По вопросам ремонта свяжитесь с нашим серв...
	Существует опасность получения травм!

	■ Нельзя вносить изменения во внутренние элементы прибора. Если это необходимо, свяжитесь с нашим сервисным центром.
	Существует опасность получения травм!

	■ Если какая-то ручка не поворачивается, не форсируйте ее. Сразу свяжитесь с сервисным центром, чтобы починить или заменить эту ручку.
	Существует опасность поражения электротоком!

	■ Нельзя пользоваться для очистки варочной панели пароочистителем.
	Существует опасность поражения электротоком!

	■ При наличии трещин или других повреждений стекла возникает опасность поражения электротоком. Отключите предохранитель на щитке пред...

	Ваша новая варочная панель
	На странице 2 представлен внешний вид вашей варочной панели и указана мощность конфорок.
	Дополнительное оборудование
	Артикул
	Производитель не несет ответственности за последствия неиспользования или неправильного использования этого дополнительного оборудо...


	Газовые конфорки
	Поджиг конфорки
	Индикатор включения и остаточного тепла
	Система газ-контроль
	Выключение конфорки
	Поверните соответствующую ручку вправо до отметки 0.
	Автоматическое отключение

	Варочная панель автоматически выключается после шести часов непрерывной работы. Поверните все ручки на отметку 0; теперь варочную панел...

	Уровни мощности
	Защита от перегрева
	Примечания
	Советы по приготовлению блюд

	Рабочие показания индикаторов и сообщения о неполадках
	Посуда
	Подходящая посуда
	Советы по эксплуатации
	Приведенные ниже советы помогут вам сэкономить электроэнергию и избежать повреждения посуды:


	Очистка и уход
	Очистка
	Внимание!

	Уход
	Если на варочную панель пролилась какая-то жидкость, сразу вытрите ее. Таким образом можно избежать прилипания остатков пищи и впоследс...
	Не передвигайте посуду по поверхности варочной панели, стекло может поцарапаться. Также избегайте падения на стекло твердых и острых пр...
	Песчинки, которые могут попасть на варочную панель, например, в процессе очистки овощей, могут поцарапать поверхность стекла.
	Расплавленный сахар или пролившиеся продукты с высоким содержанием сахара необходимо сразу же удалить с поверхности варочной панели с ...


	Устранение неполадок
	Сервисный центр
	Положитесь на компетентность изготовителя. Тогда вы можете быть уверены, что ремонт будет произведëн грамотными специалистами и с испо...
	Условия гарантийного обслуживания
	Если, вопреки нашим ожиданиям, данный электроприбор поврежден или не отвечает предъявляемым к нему требованиям качества, просим сообщи...
	Производитель оставляет за собой право на внесение изменений.


	Упаковка и отработавшие приборы
	Если на табличке с характеристиками имеется символ ), придерживайтесь следующих инструкций.
	Правильная утилизация упаковки
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